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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1811/83
of 1 July 1983

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1451/82 (%), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (°), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%, and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2118/82 (%) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
30 June 1983;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2118/82 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 2 July 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 July 1983.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. i

() OJ No L 164, 14. 6. 1982, p. 1.

() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.

() OJ No L 223, 31. 7. 1982, p. 44.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 1 July 1983 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)
CCT
heading Description Levies
No
1001 BI Common wheat, and meslin 113,50
10.01 BII Durum wheat 131,11 () ()
10.02 Rye 130,83 (9
10.03 Barley 117,14
10.04 Oats 104,09
1005 B Maize, other than hybrid maize for
sowing 85103 ()
1007 A Buckwheat 27,63
10.07 B Millet 68,38 (4
1007 C Grain sorghum 100,45 (%
1007 D Canary seed; other cereals 0 ¢
1101 A Wheat or meslin flour 174,54
1101 B Rye flour 198,82
- 1102ATa) Durum wheat groats and meal 216,22
11.02 AIb) Common wheat groats and meal 185,56

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly
from that country to the Community, the levy is reduced by 0,60
ECU/tonne.

(» In accordance with Regulation (EEC) No 435/80, the levies are not
aplied to imports into the French overseas departments of products
originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the
‘overseas countries and - territories’.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the
Community the levy is reduced by 1,81 ECU/tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is
imported into the Community the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are trans-
ported directly from that country to the Community, the levy is
reduced by 0,60 ECU/tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported
directly from that country to the Community is laid down in Council
Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regulation (EEC) No
2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1812/83
of 1 July 1983 ‘

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1451/82(%), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (*), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on

cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No -

2119/82 (°) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 % a rate of exchange based on their
central rate,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
30 June 1983;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

“altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies

fixed in advance in respect of cereals and malt shall be
as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 July 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 July 1983.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O No L 164, 14. 6. 1982, p. 1.
() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 223, 31. 7. 1982, p. 47.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX
to the Commission Regulation of 1 July 1983 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)
CCT Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description
No 7 8 9 10
1001 BI Common wheat, and meslin 0 0 0 0
10.01 B1I Durum wheat 0 3,37 3,34 5,62
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 1,27 1,27 6,89
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT Current 1st period | 2nd period | 3rd period | 4th period
heading Description
No 7 8 9 10 11
11.07 AI(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AII (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 B Roasted malt 0 0 0 0 0




2.7. 83

Official Journal of the European Communities

No L 178/5

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1813/83
of 1 July 1983

altering the components used to calculate the differential amounts for colza,
rape and sunflower seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a

common organization of the market in oils and fats (!), -

as last amended by Regulation (EEC) No 1413/82 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1223/83 of 20 May 1983 on the exchange rates to be
applied in agriculture °), as amended by Regulation
(EEC) No 1626/83 (¥,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special measures
for colza, rape and sunflower seed (%), as last amended
by Regulation (EEC) No 1986/82 (%), and in particular
Article 3 thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2300/73
of 23 August 1973 (), as last amended by Regulation
(EEC) No 2136/82 (%), laid down detailed rules of
application for Regulation (EEC) No 1569/72 ; whereas
the components used to calculate the differential

amounts were fixed by Regulation (EEC) No
1254/83 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1703/83 (1); whereas, in the case of the Greek
drachma, the difference referred to in Article 2 (1) of
Regulation (EEC) No 1569/72 for the period 22 to 28
June 1983 has changed by at least one point from the
percentage used for the previous fixing ; whereas this
fact should be taken into account when fixing the
components used to calculate the differential amounts
for colza, rape and sunflower seed where those com-
ponents are already applied in respect of the Member
States concerned,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The Annex to Regulation (EEC) No 1254/83 is hereby
replaced by the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 July 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 July 1983.

() OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.

() OJ No L 162, 12. 6. 1982, p. 6.
(¢) O] No L 132, 21. 5. 1983, p. 33.
(9 OJ No L 160, 18. 6. 1983, p. 6.
() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
(9 OJ No L 215, 23. 7. 1982, p. 10.
() OJ No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
() OJ No L 223, 31. 7. 1982, p. 88.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission

() OJ No L 133, 21. 5. 1983, p. 29.
(™ OJ No L 166, 25. 6. 1983, p. S.
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ANNEX

Target price

Subsidy or refund

corrective corrective Differential component (coefficient
(coefficient to be | (coefficient to be | to be applied to the target price)
applied) applied)
1. Colza, rape and sunflower seed, processed for oil + 0,1295 (a) —0,1295 (a) + —_
production in Germany or exported from that + 0,1085 (b) —0,1085 (b)
country :
— harvested in Germany — -
— harvested in the Netherlands — 0,0503 (a)
— 0,0436 (b)
— harvested in the BLEU — 0,1295 (a)
— 0,1085 (b)
— harvested in France — 0,2154 (a)
— 0,1581 (b)
— harvested in Denmark — 0,1195(a)
— 0,0983 (b)
— harvested in Ireland — 0,1295 (a)
— 0,1085 (b)
— harvested in the United Kingdom — 0,0722 (a)
— 0,0498 (b)
— harvested in Italy — 0,1348 (a)
— 0,1139 (b)
— harvested in Greece — 0,1763 (a)
— 0,0894 (b)
2. Colza, rape and sunflower seed, processed for oil + 0,0833 (a) —0,0833 (a) + —
production in the Netherlands or exported from + 0,0678 (b) —0,0678 (b)
that country : :
— harvested in Germany 0,0530 (a) —_
0,0456 (b) —
— harvested in the Netherlands — —
— harvested in the BLEU — 0,0833 (a)
— 0,0678 (b)
— harvested in France — 0,1739 (a)
— 0,1197 (b)
— harvested in Denmark — 0,0729 (a)
— 0,0572 (b)
— harvested in Ireland — 0,0833 (a)
— 0,0678 (b)
— harvested in the United Kingdom — 0,0231 (a)
— 0,0065 (b)
— harvested in Italy — 0,0890 (a)
— 0,0736 (b)
— harvested in Greece — 0,1327 (a)
— 0,0480 (b)
3. Colza, rape and sunflower seed, processed for oil
production in the BLEU or exported from the
BLEU : nil nil + —
— harvested in Germany 0,1487 (a) —_—
0,1217 (b) —
— harvested in the Netherlands 0,0909 (a) —
0,0728 (b) —
— harvested in the BLEU — —
— harvested in France — 0,0988 (a)
— 0,0556 (b)
— harvested in Denmark 0,0114 —
— harvested in Ireland — —
— harvested in the United Kingdom 0,0658 —
— harvested in Italy — 0,0061
— harvested in Greece — 0,0539 (a)
. 0,0213 (b) —

J

/

i
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Target price

Subsidy or refund

corrective corrective Differential component (coefficient
(coefficient to be | (coefficient to be to be applied to the target price)
applied) applied)
4. Colza, rape and sunflower seed, processed for oil
production in Denmark or exported from that
country : + 0,0113 —0,0113 + —
— harvested in Germany 0,1357 (a) —
: 0,1090 (b) —
— harvested in the Netherlands 0,0786 (a) —
0,0607 (b) —
— harvested in the BLEU — 0,0113 -
— harvested in France — - 0,1089 (a)
—_ 0,0663 (b)
— harvested in Denmark — —
— harvested in Ireland —_ 0,0113
— harvested in the United Kingdom 0,0537 —
— harvested in Italy — 0,0174
— harvested in Greece — 0,0645 (a)
0,0098 (b) —
5. Colza, rape and sunflower seed, processed for oil —0,1096 (a) + 0,1096 (a) + —
production in France or exported from that — 0,0589 (b) + 0,0589 (b)
country :
— harvested in Germany 0,2746 (a) —
0,1877 (b) —
— harvested in the Netherlands 0,2105 (a) —
0,1360 (b) —
— harvested in the BLEU 0,1096 (a) —
0,0598 (b) —
— harvested in France —_ —
— harvested in Denmark 0,1223 (a) —
0,0710 (b) —
— harvested in Ireland 0,1096 (a) —
0,0598 (b) —
— harvested in the United Kingdom 0,1826 (a) —
0,1826 (b) —
— harvested in Italy 0,1028 (a) _
0,0524 (b) —
— harvested in Greece 0,0498 (a) —
0,0815 (b) —
6. Colza, rape and sunflower seed, procéssed for oil
production in the United Kingdom or exported
from that country : + 0,0617 —0,0617 + —
— harvested in Germany 0,0778 (a) —
0,0524 (b) —
— harvested in the Netherlands 0,0236 (a) —
0,0066 (b) —
— harvested in the BLEU —_ 0,0617
— harvested in France — 0,1544 (a)
— 0,1139 (b)
— harvested in Denmark —_ 0,0510
— harvested in Ireland — 0,0617
— harvested in the United Kingdom — —
— harvested in Italy — 0,0675
— harvested in Greece — 0,1122 (a)

0,0417 (b)
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Target price
corrective

Subsidy or refund
corrective

Differential component (coefficient

(coefficient to be | (coefficient to be to be applied to the target price)
applied) applied)
7. Colza, rape and sunflower seed, processed for oil
production in Ireland or exported from that
country : nil nil + —
— harvested in Germany 0,1487 (a) —
0,1217 (b) —
— harvested in the Netherlands 0,0909 (a) —
0,0728 (b) —
— harvested in the BLEU — —
— harvested in France — 0,0988 (a)
— 0,0556 (b)
— harvested in Denmark 0,0114 —
— harvested in Ireland — —
— harvested in the United Kingdom 0,0658 —
— harvested in Italy — 0,0061
— harvested in Greece — 0,0539 (a)
0,0213 (b) —_
8. Colza, rape and sunflower seed, processed for oil
production in Italy or exported from that country : — 0,0062 + 0,0062 + —
— harvested in Germany 0,1558 (a) -
0,1286 (b) —
— harvested in the Netherlands 0,0977 (a) —
0,0794 (b) —
— harvested in the BLEU 0,0062 —_
— harvested in France —_ 0,0932 (a)
— 0,0498 (b)
— harvested in Denmark 0,0177 —_
— harvested in Ireland 0,0062 —
— harvested in the United ‘Kingdom 0,0724 —_
— harvested in Italy — —
— harvested in Greece — 0,0480 (a)
0,0276 (b) —
9. Colza, rape and sunflower seed, processed for oil — 0,0569 (a) + 0,0569 (a) + —
production in Greece or exported from that + 0,0209 (b) — 0,0209 (b)
country :
— harvested in Germany 0,2141 (a) —
, | 0,0982 (b) —
— harvested in the Netherlands 0,1530 (a) —
0,0504 (b) —
— harvested in the BLEU 0,0569 (a) —
— 0,0209 (b)
— harvested in France — 0,0475 (a)
— 0,0753 (b)
— harvested in Denmark 0,0690 (a) —
— 0,0097 (b)
— harvested in Ireland 0,0569 (a) —
— 0,0209 (b)
— harvested in the United Kingdom 0,1264 (a) —
0,0435 (b) —
— harvested in Italy 0,0504 (a) —
— 0,0269 (b)
— harvested in Greece — —

(a) Applies only to

of the 1982/83

sunflower seed where the amount of aid has not been fixed in advance and, where this amount is fixed in
advance, to an aid subject to advance fixing after this Regulation comes into force, for placement under control before the end

marketing year.

(b) Applies to colza and rape seed in all cases and to sunflower seed where an aid is fixed in advance after this Regulation comes
into force, for placement under control after the beginning of the 1983/84 marketing year.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1814/83
of 1 July 1983

fixing the world market price for colza, rape and sunflower seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the markets in oils and
fats (), as last amended by Regulation (EEC) No
1413/82 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special measures

for colza, rape and sunflower seed (}), as last amended
by Regulation (EEC) No 1986/82 (%),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 of 23 August 1973 laying down detailed rules
for applying differential amounts for colza, rape and
sunflower seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73 (), as last amended by Regulation (EEC) No
2136/82 (¥), and in particular Article 9 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza, rape and sunflower seed ;

Whereas the world market price should be determined
in accordance with the rules and the criteria set out in
Commission Regulation (EEC) No 1785/83 of 30 June
1983 fixing the amount of the subsidy on oil seeds (') ;

Whereas, if the price system is to operate normally,
the world market price should be calculated on the
following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas it follows from applying these provisions that
the world market price for colza, rape and sunflower
seed should be as set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 shall be as set out in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 July 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 July 1983.

OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
OJ No L 162, 12. 6. 1982, p. 6.
OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
OJ No L 215, 23. 7. 1982, p. 10.
OJ No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
OJ No L 223, 31. 7. 1982, p. 88.
OJ No L 176, 1. 7. 1983, p. 38.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 1 July 1983 fixing the world market price for colza, rape

and sunflower seed

(ECU/100 kg) (")

CCT
heading Description World market price
No
ex 1201 Colza and rape seed 25,434
ex 12.01 Sunflower seed 25,996
(ECU/100 kg) (')
World market price where the subsidy is fixed in advance
CCT for the month of
heading Description
No July August | September | October | November | December
1983 1983 1983 1983 1983 1983
ex 12.01 Colza and rape seed 25434 25,189 25,114 25,678 25,967 25,967
ex 12.01 Sunflower seed 25,996 26,523 27,063 27,123 27,236 —_

(') The conversion rates from ECU into currency as foreseen

following :

ECU
ECU
ECU
ECU
ECU
ECU
ECU
ECU
ECU

DM 2,24184
Fl 2,52595
Bfr/Lfr 44,9008
FF 6,87456
Dkr 8,14104
£ Il 0,725690
£ 0,580471
Lit 1 349,27

Dr 75,6350

by Article 9 (5) (a) of Regulation (EEC) No 2300/73 are the
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1815/83
of 30 June 1983

on arrangements for imports into the United Kingdom of certain textile
products originating in Romania

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3589/82 of 23 December 1982 on common rules for
imports of certain textile 1815/83 originating in third
countries (!), and in particular Article 11 thereof,

Whereas Article 11 of Regulation (EEC) No 3589/82
lays down the conditions under which quantitative
limits may be established ; whereas imports into the
United Kingdom of certain textile products (category
28) specified in the Annex hereto and originating in
Romania have exceeded the level referred to in para-
graph 3 of the said Article 11;

Whereas, in accordance with paragraph 5 of the said
Article 11 of Regulation (EEC) No 3589/82, on 31
May 1983 Romania was notified of a request for
consultations ; whereas, pending a mutually satisfactory
solution, the Commission has requested Romania to
limit exports to the United Kingdom of products
falling within category 28 to 19 000 pieces with effect
from the date of notification of the request for consul-
tations; whereas, pending the outcome of the
requested consultations, quantitative limits identical to
those requested of the supplier country should be
applied provisionally to imports of the category of
products in question ; -

Whereas paragraph 13 of the said Article 11 ensures
that the quantitative limit is observed by means of a

double-checking system in accordance with Annex VI
to Regulation (EEC) No 3589/82;

Whereas the products in question exported from
Romania between 31 May 1983 and the date of entry
into force of this Regulation must be set off against
the quantitative limit which have been introduced;

Whereas this quantitative limit should not prevent the
importation of products covered by it shipped from
Romania before the date of entry into force of this
Regulation ;

() OJ No L 374, 31. 12. 1982, p. 106.

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Textiles
Committee,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Without prejudice to the provisions of Article 2,
imports into the United Kingdom of the category of
products originating in Romania and specified in the
Annex hereto shall be subject to the provisional quan-
titative limit set out in that Annex.

Article 2

1. Products as referred to in Article 1, shipped from
Romania to the United Kingdom before the date of
entry into force of this Regulation and not yet released
for free circulation, shall be so released subject to the
presentation of a bill of lading or other transport docu-
ment proving that shipment actually took place during
that period.

2.  Imports of products shipped from Romania to
the United Kingdom after the entry into force of this
Regulation shall be subject to the double-checking
system described in Annex VI to Regulation (EEC) No
3589/82.

3. All quantities of products shipped from Romania
on or after 31 May 1983 and released for free circula-
tion shall be deducted from the quantitative limit laid
down. This provisional limit shall not, however,
prevent the importation of products covered by it but
shipped from Romania before the date of entry into
force of this Regulation.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

It shall apply until the entry into force of a Regulation
establishing definitive quantitative limits following the
current consultations.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. :

Done at Brussels, 30 June 1983.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Vice-President

ANNEX
cCT NIMEXE . Provisional
Cate- heading -code Description Third Member | i quantitative
gory No (1983) countries States limit
28 | 60.05 Outer garments and other articles, | Romania UK 1 000 19
AIDb)4 ee) knitted or crocheted, not elastic or pieces
rubberized :
A. Outer garments and clothing
accessories :
II. Other:
60.05-61;62; 64 Knitted or crocheted trou-
sers (except shorts) other
than babies’
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1816/83
of 1 July 1983

amending Regulation (EEC) No 2042/75 as regards the period of validity of
export licences for cereal-based feedingstuffs and cereal- and rice-based
processed products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1451/82 (), and in particular
Article 12 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organization
of the market in rice (°), as last amended by the Act of
Accession of Greece, and in particular Article 10 (2)
thereof,

Whereas Article 9d (2) of Commission Regulation
(EEC) No 2042/75 of 25 July 1975 on special detailed
rules for the application of the system of import and
export licences for cereals and rice (*), as last amended
by Regulation (EEC) No 537/83 (%), provides that the
period of validity of export licences for cereal-based
compound feedingstuffs is to be calculated as from
their actual date of issue ; whereas, under this provi-
sion, the period of validity of licences requested at the
end of the month is greater than that applicable to
other licences; whereas this provision should be
amended to indicate that the period of validity of
export licences for compound feedingstuffs is to be
calculated as from the day on which the application is
lodged ;

Whereas Article 10 of Regulation (EEC) No 2042/75
lays down that, in the case of an invitation to tender
opened in an importing non-member country, the
export licence’s period of validity must correspond to
the obligations deriving from such an invitation to
tender ; whereas Article 11 of the said Regulation
provides for the possibility of obtaining a special
period of validity for the export licence in the case of
transactions of a certain scale, subject to a commit-
ment to export a minimum quantity ;

L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
o L 164, 14. 6. 1982, p. 1.
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( L 213, 11. 8. 1975, p. §.
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L 63, 9. 3. 1983, p. 10.

Whereas the possibilities described above have been
made available in the case of certain cereals and first-
stage processing products excluding cereal-based
compound feedingstuffs ; whereas both the current
feed-grain surplus in the Community and the structure
of the world market in compound feedingstuffs justify
allowing these possibilities to apply in the case of
cereal-based compound feedingstuffs ; whereas cereal-
based compound feedingstuffs should therefore be
added to the list of products eligible under Articles 10
and 11 of Regulation (EEC) No 2042/75;

Whereas the Annexes to Regulation (EEC) No
2042/75 should be updated to take account of changes
in the Common Customs Tariff ;

Whereas, according to Annex II to Regulation (EEC)
No 2042/75, the period of validity of export licences is
fixed for maize flour until the end of the second
month following the month of issue of the licence,
and for certain cereal- and rice-based processed
products until the end of the third month following
the month of issue of the licence ; whereas the period
of validity of export licences for those products should
be aligned with that laid down in respect of other
cereal products in a similar situation and account
should be taken of the new conditions of competition
obtaining on the world market; whereas it seems
appropriate, therefore, to amend the Annex by pro-
viding for a longer period of wvalidity for export
licences for the products in question ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management -
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 2042/75 is hereby amended as
follows :

1. Article 9d (2) is replaced by the following:

‘2. The period of validity of export licences
issued in accordance with paragraph 1 shall be
calculated as from their date of issue within the
meaning of Article 21 (1) of Regulation (EEC) No
3183/80.
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2. Article 10 is replaced by the following :

‘Article 10

1.  Where export is effected pursuant to an invi-
tation to tender opened in an importing third
country, an export licence for common wheat, rye,
barley, maize, rice, wheat flour and rye flour, groats
and meal of durum wheat and products falling
within subheading 23.07 B I of the Common
Customs Tariff containing less than 50 % by
weight of milk products, shall be valid from its date
of issue within the meaning of Article 21 (1) of
Regulation (EEC) No 3183/80 until the date on
which the obligations deriving from the award are
to be fulfilled.

However, the period of validity of such licence may
not exceed eight months following the month in

which the licence was issued within the meaning of
Article 21 (1) of Regulation (EEC) No 3183/80.

2.  The suspending measure referred to in Article
9d (1) may prevent the issue of the export licence
mentioned in paragraph 1 only where it takes effect
at the latest on the third working day following the
day on which the application for the licence is
lodged.’

. Article 11 (1) and (2) is replaced by the following :

‘1. In special cases, the period of validity of an
export licence for common wheat, rye, barley,
maize, rice, wheat flour and rye flour, groats and
meal of durum wheat and products falling within
subheading 23.07 B I of the Common Customs
Tariff containing less than 50 % by weight of milk
products, may exceed the period referred to in
Article 9 where the interested party is in the
process of concluding a transaction which justifies a
longer period.

2. In such cases, the interested party shall lodge
with the competent authority an application for an
export licence accompanied by an application for
advance fixing of the export refund or export levy
applicable on the day of submission of the applica-
tion for the intended destination together with an
indication of the minimum and maximum quantity
that he intends to export and an indication of the
minimum and maximum period necessary for
completion of the transaction envisaged ; however,
the minimum quantity may not be less than 75 000
tonnes in the case of common wheat, rye, barley,
maize, wheat flour and rye flour and products
falling within subheading 2307 B I of the
Common Customs Tariff containing less than
50 % by weight of milk products, and 15000
tonnes in the case of groats and meal of durum
wheat and of rice. Such application shall be accom-
panied by a special security, calculated on the basis
of the maximum quantity ; the provisions of Article
12 (1) of this Regulation and of Article 13 of
Regulation (EEC) No 3183/80 shall apply to such
security.

4. The following paragraph 10 is added to Article 11 :

‘10.  Licences issued under the conditions
provided for in this Article shall not be subject to
the provisions of Article 9d (1)’

5. Annex I is replaced by Annex I to this Regulation.
6. Annex II is replaced by Annex II to this Regula-
tion.
Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 July 1983.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX I

ANNEX I

PERIOD OF VALIDITY OF IMPORT LICENCES

A. For cereals

CCT
he;?ici’ng Description Period of validity
1001 Bl Common wheat, and meslin
10.02 Rye
10.03 ‘Barley
10.04 Oats > 45 davs
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing y
10.07 Buckwheat, millet, canary seed and grain
sorghum ; other cereals
1001 BII Durum wheat
1101 A Wheat flour meslin flour
1101 B Rye flour 60 days
11.02A1 Wheat groats and meal
Other products listed in Article 1 of Regulation Until the end of the fourth
(EEC) No 2727/7§ month following that of the
issue of the licence
B. For rice
10.06 B 1a) Paddy rice Until the end of the second
10.06 BIb) | Husked rice month following that of issue of
10.06 B II Semi-milled or wholly milled rice the licence
10.06 B III Broken rice Until the end of the third
month following that of issue of
» the licence
1101 F Rice flour
11.02 A VI Rice groats and meal Until the end of the fourth
1102 E11 d) 1| Flaked rice month following that of issue of
1102FVI | Rice pellets the licence
11.08 A1l Rice starch
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ANNEX 11
ANNEX II
PERIOD OF VALIDITY OF EXPORT LICENCES
A. For cereals
CCT
heading Description Period of validity
No
1001 B1 Common wheat, and meslin
10.02 Rye
Barle
10.03 Oat y Until the end of the second
10.04 ats month following that of the
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing issue of the licence
10.07 Buckwheat, millet, canary seed and grain
sorghum ; other cereals
10.01 BII Durum wheat
Other products listed in Article 1 of Regulation Until the end of the fourth
(EEC) No 2727/75 month following that of the
issue of the licence
B. For rice
1006 BI1a) [ Paddy rice
10.06 BIb) | Husked rice 90 days
10.06 BII Semi-milled or wholly milled rice
10.06 B 111 Broken rice 30 days
11.01 F Rice flour
1102 AVI Rice groats and meal Until the end of the fourth
11.02 EI1d) 1{ Flaked rice month following that of issue of
[102FVI | Rice pellets the licence

11.08 A1l

Rice starch
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1817/83
of 1 July 1983

altering the export refunds on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 804/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in milk and milk products ('), as last amended
by Regulation (EEC) No 1600/83 (), and in particular
Article 17 (4) thereof,

Whereas the export refunds on milk and milk
products were fixed by Commission Regulation (EEC)
No 1609/83 (%);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1609/83 to the
information known to the Commission that the export
refunds for the products listed in the Annex hereto
should be altered to the amounts set out therein ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds referred to in Article 17 of Regula-
tion (EEC) No 804/68 on products exported in the
natural state, as fixed in the Annex to Regulation
(EEC) No 1609/83 are hereby altered, in respect of the
products set out in the Annex hereto, to the amounts
set out therein.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 July 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 July 1983.

) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
3 OJ No L 163, 22. 6. 1983, p. 6.
) O] No L 159, 17. 6. 1983, p. 18.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 1 July 1983 altering the export refunds on milk and milk
products

CCT Refund
heading Description Code (in ECU/l'OO kg
No net weight
unless otherwise indicated)

A B

04.04 Cheese and curd () () :

D. Processed cheese, not grated or powdered, of a fat content, by
weight :

I. Not exceeding 36 % and of a fat content, by weight, in the dry
matter :

ex a) Not exceeding 48 % and of a dry matter content, by
weight :

(1) Of 27 % or more but less than 33 % 4410 05
for exports to:

- Austria — —_
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra _ 9,04 —
— Zone E — —_—
— Canada — —
— Switzerland — —
— Other destinations 16,11 _—

(2) Of 33 % or more but less than 38 % - | 441010
for exports to:

— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 22,57 —
~— Zone E — —
— Canada ‘ — —
— Switzerland —
— Other destinations’ 39,78 —

(3) Of 38 % or more but less than 43 % and of a fat
content, by weight, in the dry matter:

(aa) Less than 20 % 4410 20
for exports to:

— Austria — —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 22,57 —_
— Zone E — —
— Canada —_ —
— Switzerland — —
- — Other destinations 39,78 —

(bb) Of 20 % or more - 4410 30
for exports to:

~— Austria — —_—
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 33,36 —_
— Zone E — —_
— Canada — —
— Switzerland —_ —_
— Other destinations 58,14 —_
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CCT
heading
No

Description Code

Refund
(in ECU/100 kg
net weight
unless otherwise indicated)

04.04
(contd)

(4) Of 43 % or more and of a fat content, by weight, in
the dry matter:

(aa) Less than 20 % 4410 40
for exports to:

— Austria :

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Switzerland

— Other destinations

(bb) Of 20 % or more but less than 40 % 4410 50
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Switzerland

— Other destinations

(cc) Of 40 % or more 4410 60
for exports to:

—— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Switzerland

— Other destinations

ex b) Exceeding 48 % and of a dry matter content, by weight :
(1) Of 33 % or more but less than 38 % 4510 10
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Switzerland

— Other destinations

(2) Of 38 % or more but less than 43 % 4510 20
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Switzerland

— Other destinations

(3) Of 43 % or more but less than 46 % 4510 30
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Switzerland

— Other destinations

A B

22,57 —

39,78 -

33,36 —

58,14 —
48,73 —

85,86 —

22,57 —

39,78 —

33,36 —

58,14 —_

48,73 —

85,86 —
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Refund
CCrt .
heading Description Code (in ECU/1.00 kg
No net weight
unless otherwise indicated)
A B
04.04 (4) Of 46 % or more and of a fat content, by weight, in
(cont'd) the dry matter: -
(aa) Less than 55 % 4510 40
for exports to:
— Austria —_ —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 48,73 —
— Zone E —_ —
— Canada — —_
— Switzerland — —_—
— Other destinations 85,86 —
(bb) Of 55 % or more 4510 50
for exports to:
— Austria — -
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 57,81 —_
— Zone E ) — —
— Canada —_ —_
— Switzerland — —_—
— Other destinations 101,87 —
II. Exceeding 36 % 4610 00
for exports to:
— Austria —_ —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra \ 57,81 —
— Zone E —_ —
— Canada _ -
— Switzerland —_ —
— Other destinations , 101,87 —

In accordance with Regulation (EEC) No 1420/83 the grant of the refund shown in column B is conditional on the production of
proof that the product was manufactured during the 1983/84 milk year beginning on 23 May 1983.

However, in the case of the products falling within subheading 04.03 B or ex 23.07 B of the Common Customs Tariff, the refund
shown in column B shall apply where it can be proved that the butter which was used as the raw material for the manufacture of
products falling within subheading 04.03 B or the skimmed-milk powder incorporated in the products falling within subheading
ex 23.07 B were manufactured after 22 May 1983.
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(') When the product falling within this subheading is a mixture containing added whey and/or added lactose, no export refund
shall be granted.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose, whether or not
whey and/or lactose have been added to the product.

() The weight of the added non-lactic matter and/or added whey and/or added lactose shall not be taken into account for the
purpose of calculation of the fat content by weight. When the product falling within this subheading is a mixture containing
added whey and/or added lactose, the added whey and/or added lactose shall not be taken into account in the calculation of
the amount of refund.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,
and, in particular,
— the lactose content of the added whey.
() The weight of added non-lactic matter and/or added whey and/or added lactose shall not be taken into account for the
purpose of calculating the fat content, by weight.
The refund per 100 kg of product falling within this subheading shall be equal to the sum of the following components :

(a) the amount per kilogram shown, muitiplied by the weight of the lactic part contained in 100 kg of product; however,
where whey and/or lactose have been added to the product, the amount per kilogram shown shall be multiplied by the
weight of lactic part excluding the weight of added whey and/or added lactose, contained in 100 kg of product;

(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.
When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,

and, in particular,
— the lactose content of the added whey.

(®) The refund on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following elements :

(a) the amount per 100 kg shown ; however, where whey and/or lactose have been added to the product, the amount per 100
kg shown shall be:

— multiplied by the weight of the lactic part other than the added whey and/or added lactose contained in 100 kg of
product, and then

— divided by the weight of the lactic part contained in 100 kg of product;
(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.
When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,

and, in particular,
— the lactose content of the added whey.

(9 No refund shall be applicable to cheese rinds and cheese wastes falling within heading No 04.04 of the Common Customs
Tariff. Products unfit as such for human consumption shall be regarded as cheese wastes.

() In the case of cheeses presented in containers which also contain conserving liquid, in particular brine, the refund is granted
on the net weight, the weight of the liquid being deducted.
(*) When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the skimmed-milk powder content, by weight,
— the content by weight of the added whey and/or lactose, and
— the lactose content of the added whey
per 100 kg of finished product.

() ‘Special compound feedingstuffs’ are compound feedingstuffs containing skimmed-milk powder and fish meal and/or more
than 9 g of iron and/or more than 1,2 g of copper in 100 kg of product.

(") Amount applicable only in the cases indicated in Article 10 (3) to (5) of Regulation (EEC) No 2729/81.

NB.: — Zones A, B, C, D and E are those defined in Regulation (EEC) No 1098/68, as last amended by Regulation (EEC) No
2283/81.
— ‘Countries of the Arabian Peninsula’ are to be understood in the sense of this Regulation as the following countries situ-
ated in the Arabian Peninsula and the territories there connected : Saudi Arabia, Bahrain, Qatar, Kuwait, Sultanate of
Oman, Union of Arab Emirates (Abu Dhabi, Dubai, Sharjah, Ajman, Umm al Qawain, Fujairah, Ras al Khaimah),
Yemen Arab Republic (Yemen North) and People’s Democratic Republic of Yemen (Yemen South).

The weight of non-milk fat should be disregarded for the purposes of calculating fat content, by weight.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1818/83
of 1 July 1983

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1785/81 of 30 June 1981 on the common
organization of the markets in the sugar sector ('), as
last amended by Regulation (EEC) No 606/82 (3, and
in particular Article 16 (8) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1789/83 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1789/83 to the
information known to the Commission that the levies

at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 16 (1) of Regu-
lation (EEC) No 1785/81 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto. ‘

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 July 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 July 1983.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
() OJ No L 74, 18. 3. 1982, p. 1.
() OJ No L 176, 1. 7. 1983, p. 48.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 1 July 1983 fixing the import levies on white sugar and

raw sugar
(ECU/100 kg)
CCT
heading Description Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form:
A. White sugar: flavoured or coloured sugar 30,54
B. Raw sugar 27,27 (1)

(") Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable
is calculated in accordance with the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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